38— 199849 H21 H

BRI — B

1179

PRESIDENCIA DA REPUBLICA
Decreto do Presidente da Repiiblica n.° 27/98

de 14 de Julho

Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 3., n.*2e 3, ¢
nos artigos 69.° e 70.° do Estatuto Orgénico de Macau, decreto a
extensdo ao territério de Macau do Protocolo Adicional 2 Con-
vengdo Relativa ao Estatuto dos Refugiados, aprovada pelo
Decreto do Governo n.° 207/75, cujo texto foi publicado no Did-
rio da Republica, 1.* série, n.° 90, de 17 de Abril de 1975, nos
mesmos termos em que a Repiiblica Portuguesa a ela se encon-
tra internacionalmente vinculada.

Para publicacdo no Boletim Oficial de Macau, em conjunto
com os referidos decreto de aprovagio e texto da Convengao.

Assinado em 2 de Julho de 1998.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, JORGE Sampalio.

(D.R. n.° 160, I Série-A, de 14 de Julho de 1998)

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 207/75

de 17 de Abnil

Usando da faculdade conferida pelo artigo 16.°, n.° 1, 3.°, da
Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de Maio, o Governo decreta o
seguinte:

Artigo tnico. E aprovado, para adesdo, o Protocolo de Nova
Iorque, de 31 de Janeiro de 1967, adicional & Convengao Relativa
ao Estatuto dos Refugiados, concluida em Genebra em 29 de Ju-
lho de 1951, cujos textos, em inglés e na respectiva tradugido em
portugués, vao anexos ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. — Vasco dos San-
tos Gongalves — Mdrio Soares.

Assinado em 1 de Abril de 1975.
Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, FrRaNcisco pa Costa GOMES.

(D.R. n.°90, I Série, de 17 de Abril de 1975)

ANEXO

Protocol relating to the status of refugees

The States Parties to the present Protocol,

Considering that the Convention relating to the Status of
Refugees done at Geneva on 28 July 1951 (hereinafter
referred to as the Convention) covers only those persons who
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have become refugees as a result of events occurring before
1 January 1951,

Considering that new refugee situations have arisen since the
Convention was adopted and that the refugees concerned may
therefore not fall within the scope of the Convention,

Considering that it is desirable that equal status should be
enjoyed by all refugees covered by the definition in the Con-
vention irrespective of the dateline 1 January 1951,



